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4x A

plus 4 Schrauben A bereits vormontiert
plus 4 screws A, already pre-assembled
plus 4 vis A déja prémontées

plus 4 jiz predmontované Srouby A

plus 4 Sruby A juz wstepnie zamontowane
plus 4 uZ predmontované skrutky A

plusz 4 db A csavar eldszerelve

ayrica 4 vida A onceden monte edilmistir




Aufbau | Assembly | Montage | MontaZz
Montaz | Montdz | Osszeszerelés | Kurulum

DEUTSCH

Ziehen Sie alle Schrauben - auch die 4 bereits
vormontierten (siehe Markierung) - komplett fest.
ENGLISH

Tighten all the screws completely, including the
4 that are already pre-assembled (see marking).
FRANCAIS

Serrez fermement toutes les vis, méme

les 4 vis prémontées (voir marquage).

CESKY

Nyni utdhnéte vSechny Srouby - také Ctyfi
predmontované (viz znaceni).

POLSKI
Wszystkie Sruby - takze te juz wstepnie SLOVENSKY

zamontowane (patrz oznaczenie) - nalezy Pevne dotiahnite vetky skrutky - aj $tyri pred-
teraz dokrecic. montované (pozri oznacenie).

MAGYAR

Hlzza meg az 6sszes csavart - a 4 elészereltet is
(I8sd a jelolést).

TURKCE

Tiim vidalari - dnceden monte edilmis 4 vida da

dahil olmak iizere (isarete bakin) - komple sikin.




Zusammenklappen (platzsparendes Verstauen) | Folding up the stand
(space-saving storage) | Replier le présentoir (rangement peu encombrant)
Sklopeni (isporné uloZeni) | Sktadanie (przechowywanie w sposob oszczedzajacy
miejsce) | Sklopenie (iisporné uschovanie) | Osszecsukds (helytakarékos tarolas)
Katlayarak kapama (yerden tasarruf edecek sekilde saklama)

DEUTSCH

Drehen Sie 4 Schrauben
komplett heraus und
|dsen Sie die anderen

4 leicht. Bewahren Sie
die 4 losen Schrauben
sicher auf, damit sie
nicht verloren gehen.

ENGLISH

Unscrew the 4 screws
completely and the other
4 just slightly. Keep the
4 loose screws some-
where safe so that

you do not lose them.

FRANCAIS

Dévissez complétement

4 vis et desserrez légere-
ment les 4 autres. Conser-
vez les 4 vis extraites
dans un lieu sdr afin de
ne pas les perdre.

CESKY

Zcela vySroubujte
vdechny Ctyfi Srouby

a uvolnéte ostatnf Ctyfi
Srouby. Peclivé uscho-
vejte Ctyfi volné Srouby,
aby se neztratily.

POLSKI

Catkowicie odkreci¢

4 $ruby i poluzowac

4 pozostate. Umiesci¢
4 odkrecone $ruby

w bezpiecznym miejscu,
aby sie nie zqubity.

SLOVENSKY

Uplne odskrutkujte
4 skrutky a zvy$né
4 skrutky mierne
uvolnite. Uschovajte
4 volné skrutky na
bezpecnom mieste,
aby sa nestratili.

MAGYAR

Csavarjon ki 4 csavart
teljesen, a mésik 4-et
pedig lazitsa ki. Tegye el
jol a4 laza csavart,
nehogy elvesszenek.
TURKCE

Dort vidayr komple
sokiin ve diger

4 vidayi biraz ¢oziin.
Kaybolmamast igin

4 bosta olan vidayi
giivenli bir sekilde
muhafaza edin.



Wichtige Hinweise

« Der Artikel ist zum Servieren und Prasentieren von Geback
und anderen Kleinigkeiten vorgesehen. Fiir heife Lebens-
mittel/Gegenstande ist er nicht geeignet. Der Artikel ist
flir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

« Entfernen Sie sorgfdltig samtliches Verpackungsmaterial
und entsorgen Sie es sortenrein. Achten Sie darauf, dass
Sie nicht versehentlich Montagematerial wegwerfen.

+ Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial und ver-
schluckbaren Kleinteilen (Montagematerial) fern.

Es besteht Erstickungsgefahr!

- Dieser Artikel wird mit Kleinteilen ausgeliefert. Diese Teile
kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein. Halten Sie
deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel montieren.

+ Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Aufbau und beim
Zusammenklappen des Gestells nicht klemmen!

+ Die Servierplatten sind aus Glas. Gehen Sie behutsam
damit um und vermeiden Sie ein hartes Aufschlagen.

Es besteht Glasbruch- und damit Verletzungsgefahr!

- Schneiden Sie nicht auf den Servierplatten und halten
Sie spitze und kratzende Gegenstdnde davon fern. Stellen
Sie auch keine Teller o.A. darauf ab. Das Glas wird sonst
beschadigt.

+Wenn das Glas Beschddigungen wie Risse oder ange-
schlagene Stellen aufweist, darf die Etagere nicht mehr
verwendet werden, da die Servierplatten sonst vollstandig
zerbrechen kdnnen.

- Uberlasten Sie die Servierplatten nicht.

+ Die Servierplatten liegen nur lose auf. Halten Sie die Etage-
re gerade, damit die Servierplatten nicht herunterfallen.
Wenn Sie die Etagere zusammenklappen: Nehmen Sie die
Servierplatten ab, bevor Sie die Schrauben am Gestell
[dsen!

- Stellen Sie die Etagere auf eine gerade, ebene, stabile Fldche.

Reinigen

+Reinigen Sie das Metall-Gestell und die Glas-Servierplatten
vor dem ersten und nach jedem weiteren Gebrauch mit
einem leicht angefeuchteten Tuch und wischen Sie mit
einem trockenen Tuch nach.

Die Servierplatten kénnen Sie bei Bedarf auch unter
flieBend lauwarmem Wasser abspiilen, ggf. unter Zusatz
eines milden Spiilmittels.

+Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder
dtzenden Mittel bzw. harte Biirsten etc.

Important information

« The product is designed for serving and presenting baked
goods and other small treats. It is not suitable for hot food/
objects. The product is designed for home use and is not
suitable for commercial purposes.

« Carefully remove all packaging material and dispose of it at
a recycling point that sorts materials by type. Take care not
to accidentally throw away any assembly materials.

+ Keep children away from packaging material and small
parts that may be swallowed (assembly material).

There is a risk of suffocation!

- The product comes with small parts. These parts can be
highly dangerous if swallowed. Therefore, keep children
away while assembling the product.

- Take care to ensure that you do not get your fingers
caught in the frame when assembling it and folding it up!

« The serving platters are made of glass. Treat them with
care and set them down gently.

There is a risk of injury due to broken glass!

+Do not cut anything on the serving platters and keep
pointed and abrasive items away from them. Do not put
plates or similar items on the platters, as this will damage
the glass.

+ Discontinue use of the food stand if the glass shows signs
of damage such as cracks or chips, as the serving platters
may otherwise shatter completely.

+Do not overload the serving platters.

+ The serving platters are placed only loosely on the frame.
Keep the food stand straight so that that the serving plat-
ters do not fall down. When folding up the food stand:
Remove the serving platters before loosening the screws
on the frame!

+ Place the food stand on an even, level, sturdy surface.

Cleaning

+ Clean the metal frame and the glass serving platters with
a slightly damp cloth and wipe them off with a dry cloth
before first use and after every subsequent use.

The serving platters can also be rinsed with lukewarm
running water and a mild washing-up liquid if required.
+Do not use any caustic or abrasive cleaning products, or

hard brushes, etc. for cleaning.



Remarques importantes

- Cet article est prévu pour le service et la présentation
de biscuits et autres snacks. L'article n'est pas adapté
aux aliments et objets chauds. L'article est congu pour
une utilisation privée et ne convient pas a un emploi
commercial ou professionnel.

- Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éli-
minez-le selon les principes de la collecte sélective. Veillez
a ne pas jeter par inadvertance le matériel de montage.

- Tenez les emballages et les petits éléments de montage
pouvant étre ingérés hors de portée des enfants.

II'y a risque d'étouffement!

- Cet article est livré avec de nombreux petits éléments de
montage qui peuvent entrafner la mort s'ils sont ingérés.
Assemblez donc I'article en dehors de la présence d'en-
fants.

- Veillez a ne pas vous coincer lorsque vous assemblez
et repliez le cadre!

+ Les plateaux de service sont en verre.Maniez les avec
précaution et évitez tout choc brutal.

IIs pourraient se briser et provoquer des blessures!

+Ne coupez pas directement des aliments sur les plateaux

de service et tenez éloignés les objets pointus ou pouvant
rayer les plateaux. Ne posez pas non plus d'assiettes ou
d'objets similaires dessus. Le verre peut &tre détérioré.

- Sile verre est endommagé, p. ex. s'il présente des fissures

ou des éclats, n'utilisez plus le présentoir, car les plateaux
de service risquent de se briser complétement.

+Ne surchargez pas les plateaux de service.
- Les plateaux de service sont seulement posées. Maintenez

le présentoir droit afin que les plateaux de service ne
tombent pas. Lorsque vous repliez le présentoir: Retirez les
plateaux de service avant de desserrer les vis de du cadre!

- Placez I'étagere sur une surface droite, plane et stable.

Nettoyage
- Avant la premiére utilisation et aprés chaque utilisation

suivante, nettoyez le cadre en métal et les plateaux

de service en verre avec un chiffon [égérement humide
et essuyez-les ensuite avec un chiffon sec .

Si besoin, vous pouvez également passer les plateaux
de service sous I'eau tiede en ajoutant éventuellement
du liquide vaisselle doux.

+ Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas des produits

abrasifs ou corrosifs ni de brosses dures, etc.

)

DilleZité pokyny

- Vyrobek je uréen k servirovani a prezentaci pe€iva a jinych
drobnosti. Neni vhodny na horké potraviny/predméty.
Vyrobek je urcen k soukromému pouZivani a neni vhodny
ke komer¢nim Géeldm.

+Vechen balici material peclivé odstraiite, roztfidte jej a zli-

kvidujte. Davejte pozor, abyste omylem nevyhodili montdzni

material.

- Obalovy material a drobné dily (montdzni materidl), které
Ize spolknout, udrZujte mimo dosah déti.

Hrozi nebezpeci uduseni!

- Tento vyrobek se doddva s malymi soucastkami. Tyto sou-
¢astky mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Proto béhem montéZe udrZujte déti mimo pracovni oblast.

- Davejte pozor, abyste se béhem montéze a sklopeni
podstavce neskfiplil

- Servirovaci desky jsou ze skla. Zachazejte s nimi opatrné
a zabranite tvrdym narazim. Hrozi nebezpedi rozbiti skla
a poranénil

-Na servirovacich deskéch nic nekrajejte a uchovévejte
$picaté a Skrdbavé predméty v dostatecné vzdalenosti
od nich. Nepokladejte na né také Zadné talife apod. Sklo
by se jinak mohlo poskodit

- Vykazuje-li sklo poskozeni jako praskliny nebo napraskla

mista, nesmf se etazér déle pouzivat, protoZe by se sklenéné
desky mohly kompletné rozbit.

- Servirovaci desky nepretézujte .
- Servirovaci desky leZi na podstavci pouze volné. Etazér

drZte vzdy rovné, aby servirovaci desky nespadly. Budete-li
etazér sklapét dohromady: Servirovaci desky vyjméte
predtim, nez uvolnite Srouby na podstavci!

- Postavte etazér na pevnou, rovnou plochu.
Cisteni
- Pfed prvnim a po kazdém dal$im pouZiti kovovy podstavec

a sklenéné servirovaci desky ocistéte mirné navihéenym
hadfikem a poté jej osuste suchou utérkou.

Servirovaci desky mlZete dle potfeby také oplachnout
pod tekouci vlaznou vodou, pfip. s pfidavkem jemného
prostiedku na myti nddobi.

- K ¢iSténi nepouzivejte abrazivni ani leptavé prostiedky

nebo tvrdé kartace apod.



Wazne wskazowki
+ Produkt jest przeznaczony do serwowania i prezentowania

ciastek i innych drobnych wypiekéw. Nie nadaje sie do gora-
cych produktéw spozywczych/przedmiotéw. Produkt zapro-

jektowano do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do zasto-
sowan komercyjnych.

- Nalezy starannie usung¢ wszystkie materiaty opakowaniowe
i pozby¢ sie ich w sposéb zgodny z zasadami segregacji od-
paddéw. Uwazac, aby przypadkowo nie wyrzuci¢ materiatow
montazowych.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowanio-
wych i drobnych elementdw, ktére moga zosta¢ potkniete
(materiatu montazoweqo). Istnieje niebezpieczedstwo
udtawienial

« Ten produkt dostarczany jest wraz z drobnymi elementami.

Potkniecie tych elementéw moze by¢ $miertelnie niebez-
pieczne. Z tego powodu dzieci nie moga mie¢ dostepu
do produktu w czasie jego montazu.

+Nalezy uwazaé, aby podczas montazu i sktadania stelaza
nie przytrzasnac sobie palcow!

« Ptyty do serwowania sg ze szkta. Nalezy obchodzi¢ sie
z nimi ostroznie i unika¢ mocnego uderzania. Istnieje
niebezpieczenstwo rozbicia i ewentualnych skaleczen!

- Na ptytach do serwowania nie wolno kroic; nalezy trzymac
od nich z dala ostre i rysujgce powierzchnie przedmioty.
Nie wolno takze stawia¢ na nich talerzy itp. W przeciwnym
razie szkto ulegnie uszkodzeniu.

+ Jezeli na szkle widoczne sg oznaki uszkodzenia, jak rysy
lub nadttuczone miejsca, etazerki nie mozna juz uzywac,
gdyz ptyty do serwowania moga catkowicie peknac.

+Nie wolno przeciazac ptyt do serwowania.

- Ptyty do serwowania zostaty jedynie luzno utozone. Etazerke
nalezy zawsze stawiac na ptaskim podtozu, aby ptyty do
serwowania nie spadty. Przy sktadaniu etazerki: przed
poluzowaniem $rub stelaza zdja¢ ptyty do serwowania!

- Etazerke nalezy zawsze stawia¢ na ptaskim, réwnym
i stabilnym podtozu.

Czyszczenie

+ Przed pierwszym uzyciem i po kazdym kolejnym uzyciu nalezy
wyczysci¢ metalowy stelaz i szklane ptyty do serwowania
lekko wilgotng Sciereczka, a nastepnie przetrzec je suchg
$ciereczka.
W razie potrzeby mozna optukac ptyty do serwowania pod
biezgca letnig woda, ew. z dodatkiem tagodnego ptynu do
mycia naczyn.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac rysujacych powierzchnie
lub zracych $rodkdw czyszczacych ani twardych szczotek itp.
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Ddlezité upozornenia

+Vyrobok je urCeny na servirovanie a prezentdciu peciva
ainych drobnosti. Nie je vhodny na hortice potraviny alebo
predmety. Vyrobok je urceny na pouZitie v sikromnej
domacnosti a nie je vhodny na komercné dcely.

- Opatrne odstrérite vSetok obalovy material a zlikvidujte
ho v stlade s pravidlami separovaného zberu. Dbajte na to,
aby ste omylom nevyhodili montdzny materidl.

- Obalovy material a drobné diely, ktoré mozno prehltnit
(montazny materidl), udrZzujte mimo dosahu deti.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

- Tento vyrobok sa dodava s malymi stciastkami.

Tieto suciastky mdzu byt v pripade prehltnutia Zivotu-
nebezpecné. Uschovdvajte ich preto pocas montaze
vyrobku mimo dosahu deti.

- Dbajte na to, aby ste sa pri montédZi a skladani stojana
nepricviklil

- Servirovacie podnosy st vyrobené zo skla.
Zaobchadzajte s nimi opatrne a vyhybajte sa silnym
ndrazom. Hrozi nebezpecenstvo rozbitia skla, a tym aj
nebezpecenstvo poranenial

- Na servirovacich podnosoch ni¢ nekréjajte a uschovévajte
ich mimo dosahu ostrych a drsnych predmetov.
Neukladajte na ne ani Ziadne taniere a pod. V opatnom
pripade ddjde k poskodeniu skla.

« Ak je sklo poskodené, napr. prasknuté alebo odstiepené,
etazér sa nesmie dalej pouzivat, pretoZe by sa servirovacie
podnosy mohli inak tplne rozbit.

- Servirovacie podnosy nepretaZujte.

- Servirovacie podnosy st uloZené len volne. Postavte
poschodovy podnos rovno, aby servirovacie podnosy
nespadli.

Ked'poschodovy podnos zloZite: Servirovacie podnosy
odoberte eSte pred uvolnenim skrutiek na stojane!

- Poschodovy podnos polozte na rovnd, pevnd plochu.

Cistenie

«Pred prvym pouZitim a po kazdom dalSom pouZiti vy€istite
kovovy stojan a sklenené servirovacie podnosy mierne
navlh¢enou handrickou a ndsledne ich osuste utierkou.
V pripade potreby mdZete servirovacie podnosy oplachnut
vlaZnou teclcou vodou, pripadne pouZit jemny prostriedok
na umyvanie riadu.

- Na Cistenie nepouzivajte abrazivne alebo Zieravé Cistiace
prostriedky, resp. tvrdé kefy atd.
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Fontos tudnivaldok

- A terméket siitemények és mds kisebb ételek talaldsara
és prezentaldsara tervezték. Forrd ételeket/targyakat ne
rakjon ra! A termék magdnjelleg(i felhasznaldsra alkalmas,
ipari célokra nem hasznalhato.

- Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot. A csomagolé-

anyag eltavolitsakor tgyeljen a szelektiv hulladékgyjtés-

re. Ugyeljen arra, nehogy véletleniil aprd alkatrészeket
kidobjon.

- A gyermeketet tartsa tdvol a csomagoléanyagtdl és
a lenyelhetd alkatrészektdl (szerelési anyagok).
Fulladdsveszély all fenn!

- A termék apro alkatrészekkel rendelkezik, amelyek lenyelé-

se életveszélyes lehet, ezért az 6sszeszerelés soran tartsa
tavol a gyermekeket.

- Vigydzzon, nehogy Gsszeszereléskor vagy dsszecsukaskor
becsipje az ujjat!

- A szerviroz6talcék iveghdl vannak. Banjon veliik dvatosan,

keriilje az iit6dést. Uveqtdrés és ezéltal sériilés veszélye
all fenn!

- Ne vdgjon a télcakon, és tartson tavol a feliilett6l minden
hegyes, karcold targyat. Ne tegyen ra tényért vagy hason-
|6t, mert megsériilhet az liveg.

+Ha sériiléseket vesz észre az livegen, példaul repedést
vagy leverddést, akkor ne hasznalja tovabb a terméket,
kiilonben osszetdrhetnek a szerviroz6 talcak.

« A talcakat ne terhelje tal.

- A télcdk nincsenek rogzitve. Az allvany legyen vizszintes,
kiilonben lecsdszhatnak réla a talcak. Ha dsszecsukja az
allvanyt, vegye le el6bb réla a télcakat, mieldtt kicsavarna
a csavarokat.

- Az emeletes szervirozét egyenes, sima és stabil feliiletre
helyezze.

Tisztitas

- Tisztitsa meq a fém éllvanyt és az livegtalcékat az elsd
hasznélat el6tt, és minden tovabbi hasznalat utén eqy
enyhén nedves kend@vel, majd tordlje szérazra.

A szervirozd télcékat sziikség esetén langyos folyd viz
alatt, esetleg enyhe mosogatészerrel is elmoshatja.

« A termék tisztitdsdhoz ne hasznaljon strold hatasu vagy
mard tisztitészert, illetve kemény kefét és hasonldkat.

Qo

Onemli bilgiler

+Bu {irlin pisirdi§iniz hamur islerini ve diger kiicik atistir-
maliklari servis etmek ve sunmak icin tasarlanmistir. Sicak
gidalar/cisimler icin uygun degildir. Bu Griin, 6zel kullanim
icin tasarlanmis olup ticari amaglar icin uygun dedgildir.

« Uriinii ambalajindan ¢ikarin ve tiim ambalaj malzemesini
tiiriine gore ayirip atin. Bu esnada yanhslikla montaj malze-
melerini de atmamaya dikkat edin.

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden ve yutulabilir kiigiik
parcalardan (montaj malzemesi) uzak tutun.

Bogulma tehlikesi vardir!

+Bu {iriin kiiciik parcalar ile teslim edilmektedir. Bu parcalar
yutuldugunda hayati tehlike olusabilir. Bu Giriinii yerlesti-
rirken cocuklari uzak tutun.

+ Kurulum esnasinda ve iskeleti katlayip kapatirken parmak-
larinizi sikistirmamaya dikkat edin!

« Servis plakalari camdandir. Dikkatli kullanin ve sert vurus-
lar yapmaktan kacinin.

Cam kirilma ve buna bagli olarak yaralanma tehlikesi
vardir!

« Servis plakalari lizerinde kesim yapmayin ve sivri ve gizici
cisimleri plakalardan uzak tutun. Uzerine tabak vb. de
koymayin. Aksi halde cam hasar gorir.

« Cizik veya catlak gibi hasarlar goriiniiyorsa, etajer kullanil-
mamalidir; aksi takdirde servis plakalari tamamiyla kirila-
bilir.

- Servis tabagini asir doldurmayin.

- Servis plakalari etajere sabitlenmemistir. Servis plakalari-
nin diismemesi igin etajeri diiz bir sekilde tutun. Etajeri
katlayip kapattiinizda: iskeletteki vidalari cgzmeden
once servis plakalarini ¢ikarin!

- Etajeri diiz ve stabil bir yiizey lizerine yerlestirin.

Temizleme

+ Metal iskeleti ve cam servis plakalarini ilk kullanimdan
dnce ve her kullanimdan sonra hafif nemli bir bezle temiz-
leyin ve ardindan iyice kurulayin.

Servis plakalarini ihtiyag halinde akan ilik suyun altinda da
yikayabilirsiniz, gerekirse yumusak bir bulasik deterjani
kullanin.

+ Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar
veya sert fir¢alar kullanilmamalidir.



